Par la fenétre ouverte

Traditional (learnt from Marianne Tertrais)
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Lyrics:

Par la fenétre ouverte bonjour, bonjour.
Par la fenétre ouverte bonjour, le jour.
Je m’appelle Shelly, bonjour, bonjour.
Je m’appelle Jenny, bonjour, le jour.
Je m’appelle Pamela, bonjour, bonjour.
Je m’appelle Joe, bonjour le jour.

Meaning:

Par la - through the

Fenétre ouverte - open window
possible to shout out hello)
Bonjour - hello

Je m’appelle - my name is

Le jour - day

(in France their windows open fully so it is

Activity:

¢ In acircle, sing lines one and two together.

¢ One by one children sing their names with everyone joining in on ‘bonjour’ and
bonjour le jour’.

e A toy could be passed around so the children introduce themselves to ‘it’, as a
distraction to the fact they are ‘solo’.
OR

e Also in a circle with one in the middle holding a ball. Walk in a circle around the
person in the middle on the first two lines. The person holding the ball goes first and
sings ‘Je m’appelle ...” then throws it to someone else they swap places and the next
person sings ‘Je m’appelle ... and so on until everyone has had a turn. Everyone sings
bonjour and bonjour le jour.
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